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Na drogach Don Kichota. Emigracyjna tworczos¢
Jozefa Lobodowskiego

Jozef Lobodowski urodzit si¢ 19 marca 1909 roku w Purwiszkach na Suwalszczyznie
w srodowisku inteligencji. Byt synem Jozefa Lobodowskiego oraz Stefanii Dobrejko-
Jarzabkiewicz. Wczesne dziecinstwo spgdzit w Lublinie, natomiast w latach 1914-1922 przebywat
z rodzicami w Rosji, najpierw w Moskwie, a potem na Kaukazie. Jego ojciec byt wowczas oficerem
armii carskiej. Nauke szkolna w Jejsku przerwat wybuch rewolucji. Po powrocie do Lublina
skonczyl gimnazjum im. Jana Zamoyskiego, a nastgpnie podjat studia na Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim, z ktérego zostat relegowany w 1933 toku. Nie ukonczyt réwniez stuzby wojskowe;j

(podchorazéwka w Réwnem) z powodu oskarzen o nielegalna dziatalno$¢ polityczna.

Bardzo wczes$nie rozpoczat tworczos$¢ poetycka, wydajac wlasnym nakladem szereg zbiorow
wierszy. Nalezat do Zwiazku Literatow w Lublinie, a od 1933 roku byt jego prezesem. W Lublinie
tez wydawat i redagowat takie pisma jak ,,Trybuna”, ,,Barykady”, i ,,Dzwigary”, w ktorych
zamieszczal liczne artykuty §wiadczace o jego radykalizacji ideologicznej. Artykuly te oraz wiersze
niejednokrotnie narazaty L.obodowskiego na konfiskaty i procesy, podobnie zreszta jak i jego
dziatalnos¢ polityczna. W 1935 roku zerwat ze srodowiskami komunistycznymi, czego wyrazem
byty liczne artykuty polemiczne, drukowane w ,,Wiadomosciach Literackich”. W latach 1937-1938
wspotpracowatl z redakcja miesigcznika ,,Zwierciadto”, byt rowniez statym wspotpracownikiem
pism ,,Zet” 1,,Wolyn”. W 1937 roku otrzymat Nagrod¢ Mtodych Polskiej Akademii Literatury za
tomy wierszy Rozmowa z ojczyzna oraz Demonom nocy. W tym czasie drukowat wiele przektadow

z poezji rosyjskiej i ukrainskiej. W 1938 roku zamieszkat w Warszawie.

Kampani¢ wrzesniowa odbyl w 10 Brygadzie Kawalerii. Po jej zakonczeniu przekroczyt
granicg wegierska. Internowany w kilku obozach - uciekatl. Przedostat si¢ do Francji. W Camp de
Livron pod Tuluza redagowat do wiosny 1941 roku miesigcznik ,,Wrécimy”. W sierpniu 1941 roku
przedostat si¢ do Hiszpanii, gdzie byl wigziony poéttora roku. Po zwolnieniu w lutym 1943 roku
zamieszkatl w Madrycie. Wspotpracowal z polska prasa emigracyjna i polska audycja radiowa w

Madrycie.

Publikowal m.in. w paryskiej ,,Kulturze”, ,,Wiadomosciach”, ,,Orle Biatym”, ,,Tygodniku
Polskim”, W 1961 roku otrzymat nagrodg literacka ,,Kultury” za caloksztatt twoérczosci poetyckiej,
w 1967 roku nagrodg literacka Fundacji A. Jurzykowskiego oraz Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie za catoksztatt tworczosci, w 1968 roku nagrodg ,,Wiadomos$ci” za utwory drukowane

w tym pismie, w 1971 roku nagrode im. Anny Godlewskiej za catoksztatt tworczosci, a w 1972



roku nagrode¢ Fundacji Ko$ciuszkowskiej.

Zmarl 18 kwietnia 1988 roku w Madrycie.

|

Jedna z wyraznych cech strategii pisarskiej Jozefa Lobodowskiego byta rezyseria wlasnej
biografii. przed 1939 rokiem wyrazato si¢ to w eksponowaniu siebie jako poety zbuntowanego,
przesladowanego 1 konfiskowanego, nastgpnie jako ofiary ideowych rozczarowan, wreszcie za$
rzecznika porozumienia polsko-ukrainskiego. Wystgpowat tez jako przywddca grupy mtodych
poetdéw 1 artystow lubelskich, ktorych skupiat przy wydawanych przez siebie pismach (,,wataha

atamana t.obodi” - to okreslenie ze szkicu Wactawa Gralewskiego).

Po 1939 roku, a wigc juz na emigracji, dokonat L.obodowski jeszcze jednej modyfikacji wlasnej
biografii. Dotyczyta ona bezposrednio osoby poety 1 jego poezji. Poczawszy od wydanego w 1941
roku tomu Z dymem pozarow, zmieniat zasadniczo przebieg drogi tworczej, rozpoczynajac wykaz
publikacji ksiazkowych od Rozmowy z ojczyzng z 1935 roku. Nigdy nie wyjasnit motywow swojego

stanowiska i mozna si¢ ich tylko domysla¢.

Lobodowski pominat (i stale pomijatl) Storice przez szpary (1929), Gwiezdny psatterz (1931),
O czerwonej krwi (1931) oraz W przeddzien (1932) - ksiazki poetyckie bedace waznym
$wiadectwem ewolucji pisarza, bardzo wyrazistej, a nawet gwaltownej. Lobodowski przeszedt
przez dwie fazy: ,,skamandrycka” (Stornce przez szpary oraz Gwiezdny psatterz), z licznymi echami
tworczosci Tuwima 1 Wierzynskiego, oraz ,,awangardowa” (O czerwonej krwi 1 W przeddzien),
inspirowana niewatpliwie przez doswiadczenia Czechowicza, przy czym roznit si¢ od niego

gwattownoscia tonu i radykalizmu ideowo-spotecznego.

Rozmowa z ojczyzng (1935) rozpoczeta okres tworczosci poetyckiej L.obodowskiego, w ktorej
dominantg stanowit pesymizm i tonacja tragiczna, b¢daca pochodna rozczarowania do
rzeczywistos$ci, a takze wyrazem kryzysu ideowego poety. W stowach zamykajacych ten tom pisat,
1z ,,nawet te najbardziej pesymistyczne i rozpaczliwe wiersze sa donioslejszym dokumentem epoki,
niz wszystkie agitki, wazace... tyle, co czerwony transparent, zawieszony w nocy na dachu'.
Lobodowski pragnat ukaza¢ si¢ czytelnikowi przede wszystkim jako rzecznik postawy
katastroficznej, ujawniajacej si¢ nie tylko w jego wierszach, ale i tworczosci pokolenia, do ktorego
nalezat. Totez do p6zniejszych zbiordw, a zwilaszcza do Jarzma kaudynskiego, wlaczat wiersze
profetyczne, zapowiadajace przyszie bitwy, klgski i zaglad¢. W jednym z napisanych wiele lat

pOzniej wierszy wyznat:

Spodziewatem sie¢ tamtej burzy. Oczekiwatem jej.

Z roku na rok wiedzialem co sie stanie.’

1 J. Lobodowski, Rozmowa z ojczyzng, Lublin 1935. Patrz: nota po Spisie tresci.
2 J. Lobodowski, List do kraju [w:] tenze, Jarzmo kaudynskie, Londyn 1969, s. 51.



Moze dlatego, ze podmiot tych utwordéw byl juz wtajemniczony, w i e d z i a t jaki nadejdzie
czas, doswiadczenie wojny 1 klgski nie oznaczato dla niego az tak wielkiego wstrzasu.
Swiadectwem tego byly utwory zawarte w tomie Z dymem pozaréw, wydanym w Nicei w 1941

roku, a drukowanym w rok po tragicznym czerwcu, co nasze nadzieje rozwial na dugo™

. Wydawca
w tych stowach zasygnalizowat bardzo istotng cezurg dla wojennej tworczosci L.obodowskiego.
Wiersze wydane w tym tomie byty pisane w' okresie od jesieni 1939 roku do wiosny 1940 roku,

a wige jeszcze przed klgska Francji, co zasadniczo zmieniato sytuacje emigranta-zotierza

1 emigranta-poety. Tytul zbioru nawiazujacy do Choratu Ujejskiego potwierdzal, ze Lobodowski
byt przede wszystkim poeta kleski*. Wykonawszy role tego, ktory zapowiadat i ostrzegat, podjat si¢

teraz roli $wiadka spetniajacego si¢ proroctwa.

Z dymem pozarow otwieraja dwa utwory: Godzina historii oraz Nike Samotracka. Wprowadzaja
one tak znamienna dla Lobodowskiego tonacjg patetyczng. Wybuch wojny 1 heroiczna walke, ale
prowadzaca ku klgsce, wpisuje on w porzadek ,,wielkiej historii”, nadajac im jednocze$nie wymiar
mitologiczny. Pierwszy z utwordw, bedacy raczej poematem, przynosi sekwencje wielkich postaci
1 zdarzen - politycznych, literackich i innych. Mieszaja si¢ czasy i przestrzenie, w ktore - obok
Hellady, Tracji, Rzymu i Etrurii - wpisany jest takze ,,polski ksiazg” ginacy pod Legnica, ,,polski
rzemie$lnik i chtop”, i Zoliborz. Podobna zasada rzadzi i w Nike Samotrackiej, z tym e poeta
akcentuje w niej postawg aktywistyczna, chociaz i tutaj odwolania do wspoétczesnosci sa mimo
wszystko posrednie. Utwory te wprowadzaty jednak uktad odniesienia dla terazniejszosci, a takze
tworzyly ram¢ kompozycyjna. Tom zamykaty utwory takie jak Modlitwa i1 Ojcze nasz, ktore byty
wolaniem do Boga o przywrodcenie utraconego raju. Motywy historyczno-mitologiczne nalezaty do
stalych elementoéw poetyki Lobodowskiego, ale utwory religijne zapowiadaly nowa tendencje, ktora

pozniej bedzie przybierala na sile.

Mowienie o nowej sytuacji narodu za pomoca wielkich analogii nie bylo jednak rozwiazaniem
zbyt szczesliwym. Patetyczna retoryka i deklamacyjna intonacja odbieraty ostro$¢ rzeczywistemu
przezyciu 1 do§wiadczeniu. Postawa historiozoficzna pozwalata na heroizacje nowej sytuacji narodu
1 wpisanie jej w porzadek dziejow, w ktorym nawet klgska znajdowata swoj sens, byta jednak chyba
wyrazem porazenia i bezradno$ci wyobrazni poety wobec tego, co si¢ stato. Ale do utworéw
Lobodowskiego wdzieraja sig 1 rzeczywiste dos§wiadczenia wspolczesnosci, niektére z nich sa
bezposrednim zapisem losu Zotnierza i wygnanca. Dublany mowia o walce z przeciwnikiem, inne -
np. Nad brzegiem Mury, utrwalaja drogg uchodzcy. Szczeg6lnie dobitny wyraz otrzymaly przezycia
wojenne w wierszu Noc nad granica z dramatycznym pytaniem bez konkretnego adresu: ,,CoS$cie
z nami zrobili?” Inny bohater tego utworu mowi: ,,$wiat mnie zdradzit, wddz mnie opuscit”.
»@ranica” zyskala tu dodatkowe znaczenia. Przestawata wyznacza¢ koniec wlasnego kraju
1 panstwa, natomiast oddzielata przestrzen wtasng (podbita) od przestrzeni obcej (wolnej), a przede

wszystkim dzielita zycie bohatera (traktowanego tu jako pars pro toto) na dwie potowy.

3 Tenze, Kilka stow od autora [w:] tenze, Z dymem pozarow, Nicea, 1941, s. 111.
4 O heroizmie kleski w poezji Lobodowskiego pisat J. Kryszak w szkicu Urzeczeni biologiq i historiq. Rzecz
o Marianie Czuchnowskim i Jozefie Lobodowskim [w:] Polska literatura emigracyjna, Lublin 1983, s. 94.



Swiadomos¢ tego peknigcia zyciorysu bedzie dawac o sobie zna¢ 1 w dalszej tworczosci

Lobodowskiego.

Pisane nieco p6zniej wiersze daja juz wyraz kompleksowi ,,emigranta”. Dochodza tu do glosu
uczucia goryczy przegranej, rozpaczy pokonanego, gniewu zawiedzionych. Mowita o tym Elegia

emigrancka:

Przewalit sie nad nami straszliwy kotowrot

ludzi, czynow i zdarzen, kleski i poswiecen.

W utworze tym, o akcji lirycznej, rozgrywajacej si¢ nad ,,brzegiem Sekwany”, mowiacym o
,listopadzie paryskim”, wprowadza t.obodowski ponownie wielka analogig, tym razem do
emigracji po listopadzie 1830 roku. Paryski pomnik Mickiewicza przypomina o podobiefstwie losu

dwach odlegtych od siebie polskich pokolen:

Znow jak jemu zaswiecit nam ptomien pozaru,

droga nasza nie inna i rozpacz ta sama,

Poeta odwoluje sig nie tylko do mitologii narodowe;j, ale postuguje si¢ toposem o uniwersalne;j
wymowie, a przy tym o dodatkowym - religijnym - nacechowaniu (,,rzeka emigracji jest nam jak

Babilon unoszacy popioty straconej ojczyzny”).

W utworze Mickiewicz L.obodowski rozwinal przywotana wczesniej analogi¢. Buduje swoja
wypowiedz w oparciu o state i wielorakie nawiazania do tworczo$ci autora Pana Tadeusza
(,,modlimy sig [...] stowami skradzionymi poecie”), parafrazuje zsakralizowane formuty.
Uwznio$leniu sytuacji, tytutowej postaci i bohatera zbiorowego stuza liczne aluzje literackie,
zwiazane z przywotaniem takich stow, jak Apokalipsa, Niniwa, Baal, Hamlet, a przede wszystkim
koncowe wezwanie Boga, skierowane do tytutowego bohatera: ,,- Wstan Adamie!” Final utworu

sugeruje narodziny ,,nowego Adama”, a wiec i powotanie do istnienia odrodzonego $wiata’.

Niektore wiersze zawarte w tomie Z dymem pozZarow daja juz wyraz obsesjom emigranta (,,z pol
rodzinnych nieopatrzny zbieg”), nostalgicznej tgsknocie (np. w utworze Dwa wiersze do zony),
mowia tez o skldceniu nowej emigracji i ludzi, ktérzy ,,losy miotaja o wtadze” (Modlitwa). Ale
najbardziej nawet pesymistyczne wiersze z tego tomu nie odbieraja bohaterowi i czytelnikowi
nadziei. Wprowadzone w niektorych utworach motywy ptakéw napomykaja zawsze o powrocie, ich
los stuzy ,,gorzkim wygnancom” odczytywaniu ,,wiesci z ojczystego kraju”. W zbiorze tym
znajdowaty sig takze takie utwory jak Pogrzeby czy Krypta na Wawelu, ktére wprowadzaty wielka
tradycj¢ narodowa jako punkt odniesienia dla terazniejszo$ci 1 przysziosci. Tylko wiernos¢
testamentom wielkich Polakow moze poprowadzi¢ nardd do ostatecznego zwycigstwa - oto gtowny

sens obu wierszy.

Niektore z tych probleméw rozwijal Lobodowski w nastgpnym tomie - Modlitwa na wojne

5 Kryto si¢ tu tez wotanie o wspodtczesnego ,,wieszcza” poetyckiego emigracji.



(1947), przynoszacym wiersze pisane w latach 1940-1942. Otwiera go poemat Genezis z Ducha,
utrzymany $wiadomie w poetyce Do autora ,, Trzech psalmow ”, bliski niekiedy pastiszowi. Poeta
podjat tu problematyke ideowych 1 moralnych powiazan miedzy poezja Stowackiego i dziatalno$cia
Jozefa Pitsudskiego. W utworze tym, pisanym juz po klgsce 1 Polski, 1 Francji, poeta w inwokacjach
do Ducha Stworzyciela nawiazuje do nowej sytuacji narodu, otwiera - mimo wszystko - droge ku

nadziei:

Pomoz nam wznies¢ z dymiqcych zgliszcz
serca i duch, nie tylko kraj,
Huszcze zlosnikow naszych zniszcz

i wlasnq matos¢ zdeptac daj.

W Modlitwie na wojne doszty takze do gtosu sprawy znane juz z wczesniejszej tworczosci
Fobodowskiego. W poemacie Swiatlostawowi Hordyrskiemu podjat polemike z adresatem,
dokonujac oceny stosunkow polsko-ukrainskich. w przesztosci oraz ich stanu terazniejszego. Poeta,
ktéry dawniej ,,za winy polskie spowiadat si¢ dos¢”, teraz, zwlaszcza wobec doswiadczen ostatniej
wojny, prezentowal narodowe racje, nie tracac jednak nadziei, ze w przyszlosci narody polski i
ukrainski stang przeciw sobie ,,miast na odlegto§¢ miecza, na wyciagnigcie dloni”. W innych
utworach tomu nawiazywat autor do aktualnych probleméw, zaréwno ogdlniejszych (Na
sprowadzenie prochow Orlqtka), zwiazanych z sytuacja narodu (Na listy do Polakow odpowied?z,
Do rzymskiego dyktatora), jak 1 dotyczacych kwestii bardziej osobistych (Do Kazimierza i Haliny
Wierzynskich, List do przyjaciot z Grenoble).

Utwory zawarte w Modlitwie na wojne powstawaly, wedlug §wiadectwa autora, raczej na
marginesie jego poetyckich prac i stanowity niejako zastepcze zajecie wobec publicystyki, ktorej
przez pewien czas L.obodowski nie miat moznos$ci uprawiac. Aktualnosci czy nawet doraznosci
spraw odpowiadat wybdr formy gatunkowej, najczgsciej poetyckiego listu. Ona wlasnie pozwalata
na wprowadzenie elementow retorycznych i perswazyjnych. Dyskurs poetycki przeksztatcat sig w
dialog, w spor z innymi tradycjami, a takze w dyskusj¢ z samym soba. Poezja byta wigc tu dla
Lobodowskiego raczej narzedziem, pehita funkcje uzytkowe, stuzyta ideowej lub politycznej
walce. Poetycko$¢ nie byta wigc gldéwnym celem tych wierszy, zostaty one pozbawione tego, co
Czechowicz nazwal autotelicznoscia. Ich niesamoistno$¢ podkresla jeszcze wyrazisciej fakt, iz
kazdemu utworowi odpowiadata znajdujaca si¢ na koncu tomu notka, wyktadajaca sens tekstu, jego
konteksty 1 uwiklania. Mozna by powiedzie¢, ze procz wersji poetyckiej otrzymat czytelnik w

Modlitwie na wojng takze publicystyczne ujgcie problematyki.

Nalezy wskazac 1 na trzeci aspekt owego braku autonomii utwordéw tomu. Stanowity one tylko
jedno ogniwo wigkszej catosci, ktora jednak - mimo autorskiej zapowiedzi - nie zostala ujawniona.

W jednej z not pisal Lobodowski o drugim segmencie catosci, podajac jego zarys:

Druga czes$¢ Modlitwy na wojne, ktéra zostata pomyslana jako - w pewnym sensie - replika na

wiersze, objete czescia pierwsza, pisana byla w ostatnich latach wojny i w pierwszym roku tzw.



pokoju, i poetycko wyraznie goruje nad tomem niniejszym. Wejda do niej nastgpujace utwory: Piesn
o Warszawie, Zydom polskim, Maj paryski 1945, Na smier¢ Mussoliniego, Na zabitego
nieprzyjaciela, Zmierzch bogow, Do prezydenta Roosvelta, Na generata Michajtowicza, Do chiopa z

Aragonu.’

Trzeba wigc zatowad, iz - wedlug wyznania autorskiego - lepsza czg$¢ Modlitwy na wojne nie
ujrzata $wiatta dziennego. Utworéw o zapowiedzianych tytutach nie spotykamy tez - poza

wyjatkami - w pozniejszych ksiazkach poetyckich Lobodowskiego.

Publicystyczny rodowod miata rowniez Uczta zadzumionych. Wydana w 1954 roku,
obejmowata utwory pisane przede wszystkim w czasie wojny 1 w pierwszych latach po jej
zakonczeniu. Cze$¢ ksiazki wypehil poemat tytutowy, ktory powstal w 1941 roku, ale na nowo
zostal opracowany w dwanascie lat pozniej. Zbior ten przynosit utwory o charakterze satyrycznym,
w ktorych znajdowat ujscie polemiczny talent L.obodowskiego, a bohaterami jego wierszy byli
ludzie ze sfer politycznych, jak np. Stanistaw Kot, Wiadystaw Sikorski i Jozef Stalin, a takze liczni
koledzy po pidrze - Wanda Wasilewska, Konstanty Ildefons Gatczynski, Ksawery Pruszynski,
Antoni Stonimski, Julian Tuwim i Stefan Z6tkiewski. Dawat w nich ujécie swoim antypatiom -
wigkszos$¢ utworow miata wymowe antykomunistyczna, atakowani tez byli ludzie od komunizmu
dalecy, ale szukajacy swojego miejsca w nowym uktadzie stosunkéw spoteczno-politycznych.
Lobodowski manifestowal swoje nieprzejednanie (Dytyramby nieprzejednane - tak nazwie jeszcze
po wielu latach autor pierwsza czg$¢ swego zbioru Dwie ksiqzki) postgpowat tak, jakby byt
,jedynym sprawiedliwym”, oraz zachowywat si¢ w podobny sposob, jak na pdzniejszych
wieczorach autorskich w Londynie, gdzie poeta ,,w postawie Majakowskiego, wsparty mocno o

ziemig, chwali, gani, potepia, uwielbia”.’

Tytutowy poemat - Uczta zadzumionych - zostat pomyslany jako utwor satyryczny, majacy
,»I'ytm chloszczacy, zly 1 hardy”. Nalezy on do najciekawszych utwordéw tomu, mimo iz nie we
wszystkim jest oryginalny. Poematowi temu patronuja dwa nazwiska: Tuwima i Gatczynskiego,
oraz dwa utwory tych poetow: Bal w operze oraz Bal u Salomona, a sygnatem poswiadczajacym

swiadome do nich nawiazania byly cho¢by te stowa poematu:

Pokoj z tobq, genialny Julianie!
Spij spokojnie,
Jjurny Ildefonsie!

Najwigcej niewatpliwie zawdzigcza Lobodowski w swoim poemacie Tuwimowi. Uczta
zadzumionych wyglada niekiedy po prostu na pastisz Balu w operze. Autor przejat wiele elementéw
poetyki utworu Tuwima - wybrat podobna sytuacjg i scenerig, ktore miaty swoja realna dostownos¢,
jak 1 wymiar kosmiczny z metaforycznym zasobem znaczen, podobne i podobnie konstruowane

pary gtownych postaci (Lucyper, Wielka Swinia, Wszetecznica), a takze wielki zasob §rodkow

6 J. Lobodowski, Modlitwa na wojne, Londyn 1947, s. 90.
7 M. Danielewicz-Zieliniska, Szkice o literaturze emigracyjnej, Paryz 1978, s. 255.



poetyckich - zblizona rytmika, technika scenek, nagromadzen i1 wyliczen, wreszcie - retoryka,

oparta na ironii oraz inwektywach.

W Uczcie zadzumionych wspolczesny §wiat zostal ukazany jako wielkie piekto, w ktorym
triumfuja zasady infenalne, a rezyserami wszystkich wydarzen sa szatani. Material poematu
stanowity zarowno wspomnienia z lat migdzywojennych (np. motywy lubelskie czy karykaturalnie
ujete spory literackie tamtego czasu), jak 1 pdzniejsze wydarzenia polityczne, zwlaszcza dotyczace
losu Polakow. Los ten widziany jest z pozycji emigranta, dlatego mowi si¢ juz o przegranej sprawie.
»Niezlomnym zotnierzom zaplacit $wiat wygnaniem i poniewierka” - czytamy w Przestaniu.
Postawa narratora jest fatalistyczna 1 pesymistyczna: ,,zguba idzie”, ,,jedzie Bestia”, pojawia si¢
»Jezdziec” 1 zapowiedz konca $wiata (,,Szedl kometa, wyostrzony, jak kosa, nad stolica stat ostatni

wieczor”).

Niektore utwory z Uczty zadzumionych maja ostrza skierowane przeciw réznym osobom
1 sprawom zwigzanym z zyciem emigracji. Atakuje autor tych, co ,,losy miotaja o wladze”,
unaocznia rzeczywista sytuacj¢ emigrantow (,,w rekach pozew bezsilny, ktorego nikt nie
przeczyta”), wySmiewa postawy oparte na coraz to nowych ztudzeniach w rodzaju: ,,Najpdzniej
w przysztym roku oczekujemy konfliktu”. Lobodowski pisze rowniez o ,,pigknych gestach na

wynos”, demaskuje polska megalomani¢ i wyniosto$¢ wobec innych.

Jak w calej swojej tworczosci, rowniez tu Lobodowski sigga po gotowe wzory formalne,
o duzej tradycji i okre§lonych rygorach. Wigkszo$¢ utworéw ma juz z gory - w tytule - okreslony
ksztalt gatunkowy: elegia, fraszka, anakreontyk, pamflet, piesn, modlitwa, list, dialog. Wymagaja
one od poety znajomosci rzemiosta, ucza sprawnosci 1 dyscypliny, jednak pozostawiaja na utworach
pewne pig¢tno literackiego anachronizmu, ale w czasie, kiedy powstawaty, nie byto to moze jeszcze

tak wyraznie odczuwane.

Ztota Hramota, wydana w 1954 roku, winna wtasciwie otwiera¢ tg czgs¢ poetyckiego dzieta,
ktora powstala na emigracji. Sam poeta w stowie Od autora przypomniat, iz przewazajaca czg$¢
utworow wchodzacych do tego tomu byta napisana jeszcze przed wrzesniem 1939 roku i zostata
ztozona do druku w Wydawnictwie Jakuba Mortkowicza. Tom mial ten sam tytul i pomyslany
zostat jako manifestacja gtownych watkéw poetyckiej tworczosci Lobodowskiego. Zbior ten mozna
uzna¢ za pomost miedzy dawniejsza tworczoscia i jej faza pozniejsza. Wydany po kilkunastu latach
ulegl pewnym przemianom i uzupetieniom. Wynikato to przede wszystkim ze zmiany sytuacji
historycznej 1 politycznej - wojna i jej skutki przesungly zasadniczo dotychczasowe punkty
widzenia, zmienily radykalnie sytuacj¢ pisarza oraz kreowanego przezen bohatera lirycznego czy
bardzo czgsto - epickiego. Mozna by rzec, iz wyostrzyly one pewne jej aspekty i ukazaty ja w

jeszcze wyrazniejszym $wietle.

Lobodowski zebral w tym tomie utwory poswigcone problematyce ukrainskiej 1 tematom

pokrewnym, stanowiace - jak to kto§ okreslit - ,,Jedno z ostatnich, trwajacych prz¢set mostu



”8, Autor przyznawat si¢ do $wiadomego

zawieszonego nad przepascia mi¢gdzy dwoma narodami
zwiazku z tradycja poetyckiej ,,szkoty ukrainskiej”, przede wszystkim za§ do tworczosci Juliusza
Stowackiego, o czym bezposrednio §wiadczyty sasiadujace ze soba cztery wiersze; Krzemieniec,
Smieré¢ Slowackiego, Testament méj oraz Pani Stowacka. Utwory Lobodowskiego w sposob
bezposredni przywotuja wigc tradycje romantyczna, ktora stuzy tutaj przede wszystkim celom
stylizatorskim, zblizonym niekiedy do poetyki pastiszu. Gdyby szuka¢ pokrewienstwa czy zblizen
migdzy tworczoscia tego poety i utworami réznych przedstawicieli ,,szkoty ukrainskiej”, mozna by

wskaza¢ na kilka kregdéw problemowych.

Pierwszym bedzie niewatpliwie pejzazowos¢. Lobodowski dla ujgcia interesujacej go
problematyki postuguje si¢ przede wszystkim motywami krajobrazowymi, i to wskazujacymi
jednoznacznie na ich geograficzne usytuowanie. Jest poeta kreséw i wschodu, totez Rus, Ukraina,
Wotyn i Polesie uzyczaja mu swoich realnych pejzazy do ich artystycznego przetworzenia.
Biologiczna bujno$¢ 1 materialna obfitos¢ tych pejzazy maja odpowiednik w bogactwie stowa i
obrazowania, w nagromadzeniu 1 spi¢trzeniu wspomnien oraz wizji, w mnozeniu epitetow, w
doborze okreslen ukazujacych urode tych ziem. Bardzo czgsto krajobraz przestania catkowicie inne

sfery problematyki, a najczes$ciej stanowia ich swoisty pseudonim’.

Sposob w jaki Lobodowski ujmuje pejzaz, oraz cechy, jakimi go obdarza, jeszcze wyrazniej
odsylaja do tradycji ,,szkoty ukrainskiej”. W licznych wierszach Zlotej Hramoty mamy do czynienia
z atmosfera nokturnowa i cmentarna, jest to odnowiona poezja grobow 1 widm, poezja przede
wszystkim historii 1 ubiegltego czasu. Ziemia cmentarna nosi tytut jeden z utworow, ale mozna go
odnies¢ i do wielu innych wierszy zbioru. Z takim widzeniem laczy si¢ rowniez konstrukcja
bohatera Lobodowskiego - ,,spadkobiercy prochow”, ktérego spojrzenie jest skierowane prawie
zawsze ku minionym czasom, ku Wielkiej Historii. Cecha bardzo znamienna i wazna wyobrazni
Lobodowskiego jest bowiem takze jej historyzm, i to stanowi dalsze ogniwo taczace tworczos¢ tego

poety z ,,ukrainska” orientacja naszej poezji romantyczne;j.

Lobodowski tak kreuje swego bohatera, by podkresli¢ jego identyfikacj¢ z ukazywana
rzeczywisto$cia. Dla niego Ukraina jest ,,nieuciszona mitoscia” i ,,0jczyzna najpierwsza”
(Pochwata Ukrainy). W utworze bedacym poetycka apoteoza tego kraju przedstawia si¢ on jako
,Potomek smagtych synéw, co na szlacheckie Mazowsze przyniesli oddech stepu” [...] Ukraina jest
dla Lobodowskiego ziemia obiecana, z niej wyszedt 1 do niej - w poezji - powraca. W Stowie o

koniach dat poeta prawdziwa ksigge Genesis tej ziemi, piszac juz w pierwszej strofie utworu:

Na poczqtku byt step i Duch BozZy krqzyt nad stepem.
Upadaly na swiat

ciemnym wichrem pierwsze dni stworzenia |...]

Takze inne utwory Lobodowskiego maja charakter kosmogoniczny, ujmuja dzieje tej ziemi

8 Cytuje te stowa Lobodowski w stowie Od autora; Ztota Hramota, Paryz 1954, s. 8.
9 Oroli,,zywiolu” i ,,biologii” w poezji Lobodowskiego pisat J. Kryszak (zob. przyp. 4).



w ksztalt mitu, co podkreslaja liczne odwotania i analogie, zwlaszcza do Biblii oraz do mitologii
greckiej. Autor Ztotej Hramoty (i jego bohater) poszukuje swojego rodowodu, dokopuje si¢ korzeni
osobistej historii. Bohater jego wierszy ma w zwiazku z tym poczucie misji, stara si¢ by¢

rzecznikiem zblizenia dwoch narodéw. W Pochwale Ukrainy pisze iz:

pragnagt by¢ teczq nowego przymierza
polqczy¢ dwie ojczyzny, sam na pot rozdarty |[...].

Dla Lobodowskiego, ktorego dziecinstwo uptyngto na Kubaniu, biografia osobista zespolita si¢
z biografia pisarza, na Ukrainie znalazt on takze swoja ojczyzng poetycka. Bohater Zamiast

inwokacji powiadamia o tym czytelnika w taki sposéb, jakby chodzilo o nowe objawienie:

Tam mi Bog moj objawit mojq dole prawdziwg,

tam sie piesn z wolnych wiatrow stepowych poczeta.

Dzigki temu m.in. stat si¢ on prawdziwym prorokiem i przewodnikiem, a jednocze$nie tym,
ktory przekaze ,,dawnych ludzi nieumarla wiarg [...] nowym wiekom”. Poczucie waznosci swojej
misji wyraza si¢ zarOwno w przyjeciu wywyzszonej postawy wobec odbiorcy, w pouczaniu i
strofowaniu adresata, jak i w wyborze poetyckiego sposobu wypowiedzi - epistoty, manifestu,

testamentu itp.

Lobodowski zdawat sobie sprawe, ze jego poezja przypomina glos wotajacego na pustkowiu.
Jurij Kosacz' nazwat Ztotq Hramote utworem politycznie spoznionym i mial w tym niewatpliwie
racj¢. Stylizacje romantyczne prowadzity z kolei do anachronizmu artystycznego. £.obodowski
mowit raczej o przesztosci, postugujac si¢ przy tym jezykiem dawniejszej epoki, totez coraz
bardziej rozmijat si¢ z rzeczywista problematyka swojego czasu. Stad tez w wierszach
Lobodowskiego czytamy o ,,manifestach spdznionych”, pojawia si¢ w nich motyw ,,§lepego

spojrzenia”, w tytutowym za$§ utworze zbioru pisze on:

weiqz wroZymy, natchnieni i Smieszni prorocy),

szepczemy stowa zesztowiecznych hramot |...]

Wyrazato si¢ tu poczucie swoistego spdznienia, w innych za$ fragmentach Zlotej Hramoty -
zawodu, iz trud bohatera poszedt na marne, a jego postannictwo nie zostato przyjete. Pojawiaja si¢
takze takie okreslenia, jak ,,gorzka piesn”, ,,uniwersat mogilny”, ,,zbutwiaty depozyt”, mowi si¢
o odrzuceniu przestan 1 daremnosci dziatania, tytutowy zas utwor wspomniat o ,,piSmie bez

czytelnikow i $piewie bez stuchaczy”.

Ztota Hramota miata charakter ,,wyboru poezji”’ opartego na kryterium tematyczno-
problemowym, podobnie jak w Piesni o Ukrainie. Oba tomy $wiadczyty, iz Lobodowski coraz

wyrazniej pragnat dawaé czytelnikowi ksiazki poetyckie o wewngtrznej spojnosci i jednorodnosci.

Potwierdzity to Kasydy i gazele, wydane w 1961 roku, w ktorych zaowocowaly wieloletnie juz

10 J. Kosacz, Dumy ukrainskie Lobodowskiego, ,,Wiadomo$ci”, 1955, nr 3.



zwiazki poety z Hiszpania i literacka tradycja andaluzyjska. Przemieszaty si¢ w niej elementy
arabsko-islamskie i lokalne, dajace utwory, ktore staty si¢ prawdziwa ,,piesnia gminna”,
rzeczywiscie ludowa, nie zatracajac swoich wartosci uniwersalnych. Dla L.obodowskiego byto to -
po mtodzienczym pobycie na poludniowo-wschodniej Ukrainie - drugie spotkanie z orientem, tym
razem o wiele bardziej swiadomie przezywane oraz poglebione. Przy tym autor nalezat zawsze do
poetow, dla ktérych macierzystym obszarem wyobrazni byt wtasnie Wschdd, rozumiany w

szerokim znaczeniu.

Wydaje sig, iz w tym zwrocie Lobodowskiego do arabskiej tradycji poetyckiej, obok fascynacji
jej warto$ciami, mozna dopatrywac si¢ poszukiwania rygoroéw i dyscypliny. W Kasydach i gazelach
stosowat L.obodowski formy o wysokim stopniu skonwencjonalizowania i §wiadomie ich
wymaganiom starat si¢ sprosta¢. Wiersze te ,,nosza turban na glowie, zostaly jednak w petni
przezyte przez autora” - pisal w zamykajacym ksiazke Komentarzu od autora” . Przyjat w tych
wierszach niejako za wlasne kanony poezji orientalnej. Postuzyl si¢ przede wszystkim jej nazwami
1 normami gatunkowymi, sposobami méwienia o swiecie oraz o wlasnych doznaniach.
Wszechobecne sa tutaj niezwykle wyraziste, ,,bogate” srodki poetyckie, takie jak hiperbole
1 peryfrazy, kontrastowe zestawienia, nagromadzenia i wyliczenia, anafory i powtorzenia. Poeta
swiadomie zmierza do tworzenia poezji ozdobnej, o wystowieniu wyszukanym i przesadnym,

a zgodno$¢ z reguty wybranej konwencji odpowiada takze pewnym jego dyspozycjom pisarskim.

Wiersze z tego tomu przypominaja poza tym bardzo czgsto chwyty poetyki barokowej (co we
wspomnianych kontekstach jest zupehie zrozumiate), z jej upodobaniem do bogatych zestawien,
niezwyktych poréwnan, oksymorondéw i konceptow (np. w Gazeli dla Zulejki). Tym migdzy innymi
thumaczy sig kunsztowno$¢ formalna utwordéw. Jest ona zwigzana z gtdéwnymi normami
gatunkowymi, ktoére bywaja modyfikowane przez konwencje innego gatunku, takie jak dytyramb,
hymn czy elegia. Te sposoby staly si¢ najbardziej funkcjonalne w wierszach erotycznych, ktore

tworza bodaj gtowna czgs$¢ tomu.

W wierszach z Kasydy i gazeli rozwiazywal poeta rOwniez wlasna problematyke poetycka
1 osobista. W Przestaniu do Kasydy dytyrambicznej czytamy wszak stowa: ,,$piewalem sobie
1 siebie”. Totez nawet w utworach odlegtych - zdawaloby si¢ - od terazniejszosci pojawiaja si¢
motywy i ujecia, w ktorych poprzez ukazanie losu egzotycznego bohatera wierszy napomyka poeta
1 0 wlasnym losie. ,,Wichry z kraju mojego, gdzie jestescie?” - wotanie to jest nie tylko glosem

fikcyjnej postaci, lecz jak najbardziej osobista wypowiedzig autora.

Jarzmo kaudynskie byto kolejnym przyktadem, jak bardzo u Lobodowskiego rytm twoérczosci
rozmijat si¢ z rytmem ksiazkowych publikacji jego dorobku. Ukazato si¢ ono w 1969 roku, ale
utwory pisane byly w latach 1936-1953. Znaczna cze$¢ wypehity wiersze przedwojenne oraz
przedruki ze zbioru Z dymem pozarow (6 sposrod 18), polowa zas tomu - jak pisat Lobodowski

w Stowie od autora - powstawala juz w czasie wojny. Niektore wigc wiersze nalezaloby

11 J. Lobodowski, Kasydy i gazele, Londyn 1961, s. 107.



odczytywacé w konteks$cie tworczosci dawniejszej, ale w szkicu syntetycznym nie jest to mozliwe.

Postawa bohatera waha si¢ migdzy zwatpieniem i pesymizmem, zawartym w wierszu
Trzynastoletniemu (,,serce juz czuje, ze zwycigstwa nie zazna”), a nadzieja wyrazona w
Przyczynkach do zyciorysu (,,w chmurach skigbionych prze§wituje juz przyszta pogoda”).
Spotykamy w tych wierszach wolanie o wsparcie usychajacej nadziei (Piesn o nadziei), symbolika
burzy réwniez (Piesn o burzy) t¢ postawe utwierdza, owa bowiem metaforyczna burza ,,zbiegow
wojennych przewozi na brzeg wolnos$ci”. Rowniez w Hymnie o zywiotach za posrednictwem
tytulowego motywu zarysowuje poeta przyszia perspektywe ,,Nowego Stworzenia” - a wigc
odrodzenia $wiata 1 ludzi. Z tego wigc powodu mozna zgodzi¢ si¢ z Lobodowskim, ktéry w stowie

Od autora pisat, iz ,,ostateczny wydzwiek tych wierszy jest optymistyczny”'.

W Jarzmie kaudynskim pojawity si¢ jednak 1 nowe akcenty problemowe, np. aprobata
nienawisci jako jednej z drog do osiagnigcia celu (O nienawisci, List do Kraju). Drugi z tych
utworow zajmuje wazne miejsce takze ze wzgledu na istotng korekte, jakiej dokonuje si¢ tu w
postawie poety-emigranta. Autor polskich audycji radia madryckiego uznaje w tym utworze kryzys

swojej roli:

Trudno byto mowic¢ do niemych.

Do niemych mowi¢ - sparalizowanemu.

Bohater i poeta w jednej osobie, ,,pokonany paralizem”, oglasza teraz kolejny akt rebelii.
Buntowniczo$¢ swoja 1 sprzeciw wobec swiata manifestowal Lobodowski w wierszach pisanych
przez cale zycie. Obecne slowa juz nie wystarczaja: ,,potrzebne mi siodto i strzemiona” - oto jedno

z wyznan zawarte w Liscie do Kraju.

Jarzmo kaudynskie jest zbiorem utwordw o wielu watkach, bez wyraznego wspélnego
mianownika. Wptynat na to i fakt, iz znalazly sig tu wiersze z roznych okreséw, pochodzace z
rozmaitych kontekstow biograficznych i historycznych. W postowiu Lobodowski powiadamiat
czytelnikéw, iz rownolegle do utwordw w nim zebranych powstaly teksty bardziej osobiste,

czekajace na osobna publikacjg.

Spelieniem tej zapowiedzi stal si¢ obszerny zbior W potowie wedrowki (1972), w ktorym
wida¢ wyraznie zmiang dominanty poetyckiej. Autor skupia si¢ w coraz wigkszym stopniu na
problematyce osobistej, majacej wszakze kilka wariantéw. Jednym z nich jest sprawa poezji i poety.
Ze zrozumiatych wigc wzgledow tom otwiera wiersz Ars poetica. W nim twdrczos$¢ poetycka urasta
do rangi najwyzszej. Wobec przegranego zycia bohatera lirycznego, wielu zawodow i rozczarowan
- tylko w poezji znajduje on niezawodne oparcie. Przed sitami mroku i widmami przesztosci szuka
ocalenia w ,,dZwigcznym rymie” 1 ,,swobodnym rytmie”. Problematyka dotyczaca poezji 1 sztuki
dochodzi tez do glosu w utworach poswigconych Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej,

Kazimierzowi Wierzynskiemu, Marianowi Hemarowi i Konstantemu Brandlowi.

12 J. Lobodowski, Jarzmo kaudynskie, s. 89.



Poezja Lobodowskiego jest jednak zagrozona brakiem odbiorcy, jego glos rozlega si¢ w coraz
wigkszej pustce, nie liczy si¢ prawie zupetlie w przyjete] w nowoczesnym (takze emigracyjnym)
spoteczenstwie skali warto$ci. Poeta o profetycznym nastawieniu przemawia na dwojakiej pustyni -
kraju, w ktorym si¢ znajduje, oraz spotecznosci, ktdrej jego piesni nie sa potrzebne. W Ars poetica
pisze poeta o gorzkich strofach ,,co juz nic nie znacza”, w jednym za$ z wierszy bez tytutu wyznaje,

iz pozostat mu tylko ,,rytm / oboj¢tnych i zbgdnych juz piesni”.

Sytuacja poety nie da si¢ jednak odlaczy¢ od jego losu w wymiarze ludzkim. W potowie
wedrowki - ten tytul zbioru odnosi si¢ nie tylko do drogi poetyckiej, lecz takze do zycia bohatera i
samego tworcy. Czuje si¢ on wygnancem, a jego Zycie oznacza nieustanna wedrowke do gtownego
celu, jakim jest powrdt do utraconej ojczyzny. O ile jednak dawniejszym wypowiedziom,
odnoszacym si¢ do tej sytuacji towarzyszyta pewno$¢ czy nadzieja spetnienia, to teraz postawy te

ustapity zwatpieniu - w miar¢ wedrowki cel jej zdaje si¢ coraz dalej oddalac.

Wiersze ze zbioru W polowie wedrowki zawieraja wiele wyznan $§wiadczacych o przegranej

bohatera, o jego ostatecznym zawodzie. W cytowanym juz wierszu bez tytulu wyznat on:

Nie wypetnit sie Zaden z wyrokow ni wrozb,
dzien donikqd nie przywiodt, cho¢ stopy me znuzyl.
Catom wyszedt spod burz i przysypal mnie kurz

wytyczonej na Slepo podrozy.

W wierszu O pierscieniu mowi on o ,,nicoczekiwaniu na zadne z oczekiwan”, w Tolozie
wspomina o ,,czynach, co nie przyjda” i ,,snach, ktére zwiedna”, w Rozbitkach - o ,,zepsutych
kompasach”, ,,starych mapach” i ,,utamanych wiostach”, w utworze za$ Przed sqdem - o ,,widmach
zmarnowanych lat”. Sytuacj¢ bohatera okreslaja wyraziscie dwie jego wypowiedzi. Jedna z wiersza
Syn marnotrawny: ,, Krwawa zorza, jak miecz zagrodzita mi drogg powrotu”, oraz z utworu Przed

sadem: ,,Nie ma juz walczy¢ o co, zwycigstwa nigdy nie bedzie”.
Utracona ojczyzna bgdzie istniata juz tylko w pamigci, przetrwa dzigki sile wyobrazni.

Poczucie zagubienia dotyczy nie tylko ,,drogi” i ,,przestrzeni” zewngtrznej, bohater jest
zagubiony takze jako cztowiek, zagrozony w swojej tozsamosci. W wierszu Toloza pojawia sig

dramatyczne pytanie:

Czy to ja jestem, ktory przez dzien caly chodze

po Zyciu zblqkanego zagrozonych kresach?

Ze wspomnien, zapatrzen 1 snow pozostatly tylko gorzkie wiory. Coraz czesciej wprowadzat
Lobodowski do swoich wierszy takie motywy, jak ,,zetlate liscie”, ,,plesn”, ,,proch” czy ,,popioty”,
wyrazajace degradacje i rozpad rzeczywistosci, w ktorej zyl bohater, jak i jego rzeczywistosci

wewngtrzne;j.

Swiat otaczajacy bohatera wierszy Lobodowskiego staje si¢ coraz mniej realny, nabiera cech



Swiata ze zlej basni. W wielu utworach znajdujemy si¢ w sytuacji na poty demonicznej, gdzie
rzadza ciemne sity - wiedzmy, wilkotaki, bies, 1 gdzie obowiazuja prawa magii. Ale zaklecia
1 formuty magiczne, po jakie sigga bohater, nie zapewniaja mu bezpieczenstwa, traca swoja

skutecznos¢.

W $wiecie poetyckim L.obodowskiego obowiazuje wigc w zasadzie prawo nocy. Rowniez
pejzaz nabiera cech coraz bardziej nokturnowych. ,,C6z noc wrézebna moze dobrego wywrozy¢?” -
oto pytanie z wiersza Krajobraz. ,,Jak $ciana przerazenia stoi las” - to orzeczenie z Nocnego
wiersza. Tonacja ta ulega jeszcze wigkszemu nasileniu dzigki licznym motywom spod znaku
Thanatosa. Pojawiaja si¢ one w utworach poswigconych pamigci zmartych kolegow 1 przyjaciot
(Polegtemu, Marianowi Hemarowi), w wierszach nawiazujacych do Biblii i literackich mitow
(Zona Lota, Smierc¢ Beatryczy), przede wszystkim za§ w tekstach odnoszacych sie do osobistych
odczu¢ bohatera. Mozna tu wymieni¢ Dwa wiersze o tym samym z wWizja cmentarza, Strofy
o smierci a zwlaszcza - Na wlasnq Smierc. ,,Na obcej ziemi bojg¢ si¢ umieraé” - te stowa tworza
klamre ostatniego z wymienionych wierszy. Bohater otrzymuje wszak dostatecznie wiele sygnatow,
1z - w wymiarze osobistego losu - zmierza on do kresu swojej wedrowki. W obliczu ostatecznego
zagrozenia bohater wiersza Na wlasng Smierc pragnie wigc przynajmniej na krétko powroci¢ do

rodzinnej ziemi po to by:

[...] na chwile,
na jednq nie wiecej

znow ustyszec polskiej mowy rytm.

Rodzajem takiego powrotu byt dla Lobodowskiego 1 jego bohatera poemat zatytutowany
Ballada lubelska, a takze - czgsciowo - poprzedzajacy go, wieloczgsciowy utwor Pochwata
szorstkiej mowy. Ballada lubelska stanowi jakby zapis marzenia sennego, w ktérym ukazat ,,los
wylaczonego z dziejow, opuszczonego na pobojowisku”. Takim powrotem byty tez pisane w tym
okresie powiesci sktadajace si¢ na cykl Dzieje Jozefa Zakrzewskiego, opierajacy si¢ na materiale

autobiograficznym.

Dotychczasowy dorobek poetycki L.obodowskiego zamykaja Dwie ksiqzki (1984). Ten tom
Lobodowskiego potraktowaé nalezy - zgodnie ze wstgpna wypowiedzia autora - jako dwie odrgbne
ksiazki, o wlasnych tytutach. Pierwsza - Dytyramby nieprzejednane - ma, jak przyznaje autor,
charakter zdecydowanie polityczny. Poeta zamies$cit tu wiersze, ktore kontynuuja gtéwne watki jego
emigracyjnej tworczosci, co zostato podkreslone przedrukiem szeregu wierszy z dawniejszych
tomow. Znalazly si¢ tez teksty oparte na odnowionych wspomnieniach nawiazujacych do przezy¢
wojennych (np. Boj pod Wiznq oraz Monte Cassino). Stuza one heroizacji walczacych, zmierzaja do
tworzenia Wielkiej Legendy polskiego losu. W Boju pod Wiznq, jak to bywa czgsto
u Lobodowskiego, pojawia si¢ Nike, S$w. Piotr, 1 Homer (,,tam odzyskalby wzrok”). Poeta starat si¢
urozmaica¢ technike poetycka, zblizajac narracj¢ do sprawozdania z pola bitwy (,,Juz nie ma

amunicji”) czy poshugujac si¢ relacja posrednia (,,Widziano”).



W innych wierszach pojawiaja si¢ krytyczne nawiazania do wezesnych ideowych 1 literackich
doswiadczen Lobodowskiego (W rocznice rewolucji Majakowskiemu), a przede wszystkim
dochodzi do glosu profetyczna postawa bohatera lirycznego, ktéry nawiazujac - np. w wierszu
Przeklenstwo - do stow psalmu, zapowiada spelnienie si¢ zemsty, w Proroctwie za$ oraz
w Maksymach nietaktownych rowniez niczym Kasandra - zajmuje si¢ osadem wspotczesnosci
1 przestrzega przed nadchodzacym nieubtaganie konicem. Z pozycji wtajemniczonego i widzacego
przyszto$¢ bohater nawotuje, poucza i uswiadamia czytelnika. Niekiedy, jak w utworze
Intelektualistom zachodnim, sigga Lobodowski po form¢ pamfletu, oparta na petnych pasji

inwektywach 1 obrazajacych adresatow epitetach.

Zamyka Dytyramby grupa wierszy o motywach religijnych - Kantata na intronizacje Jana
Pawta 11, Koleda dla Papieza oraz Tryptyk o zamordowanym kosciele. W tym ostatnim
problematyka religijna splata si¢ z watkami ukrainskimi i z historia, natomiast dwa pierwsze maja
charakter bardziej aktualny i okoliczno$ciowy. Kantnta, jakkolwiek ,,wymaga” tonacji patetyczne;j,
wpada jednak pod tym wzgledem w przesade, deklamacyjnos$¢ i niepotrzebna tutaj (i nie tylko

w tym utworze) archaizacjg.

Zbior tworzacy druga cze$¢ Dwu ksiqzek otrzymat tytut Popoludnie fauna. Zawiera utwory
o charakterze erotycznym, pod wielu wzgledami zroznicowane. Zgodnie z tytutem, przejetym od
Mallarmégo, znajduja si¢ wiersze oparte na watkach zaczerpnigtych z mitologii greckiej
1 rzymskiej. Przyktadem tej tendencji jest Pejzaz mitologiczny, gdzie bogowie: Dafne, Ceres
1 Apollo spotykaja si¢ z postaciami nalezacymi do mitologii literackiej (Hektor, Patrokles).
Natomiast grupa wierszy (np. Jesienna bajka, Pejzaz starostowianski) nawiazuje do mitologii
stowianskiej, wzbogaconej réwniez o postacie o literackim rodowodzie, stad tez obok Swiatowida
pojawiaja si¢ bohaterowie z Balladyny, a obok Waligory i Wyrwidgba - Marchott. Lobodowski
tworzy rzeczywisto$¢, w ktorej odzywa §wiat bogow, rusalek i1 czarownic, wskrzesza czas, gdy

»prastowianscy bogowie biegali po dabrowie”.

W utworach ,,mitologicznych” Lobodowski dat wyraz swej fascynacji pierwotnoscia i biologia,
stad tez erotyka ich wydaje si¢ juz niedzisiejsza, blizsza poetyce wczesnych wierszy Tuwima czy
nawet [Hakowiczéwny z ich narracyjnoscia i klimatem balladynowej fantastyki o ludowym
rodowodzie. Wydaje sig, iz poetg interesowala raczej zewngtrzna, kostiumowa strona przywotanego

$wiata, a nie np. podteksty psychologiczne.

Najciekawiej chyba przedstawia si¢ ostatnia cz¢§¢ Popotudnia fauna, w ktorej znajduja sig
utwory o podwoéjnych datach powstania, napisane jeszcze przed wojna, ktore jednak ostateczny
ksztalt otrzymaty w pozniejszych latach. Jest to juz erotyka mozna by rzec - bezposrednia, bardzo
osobista, a poszczegdlne utwory sa jakby kartkami wyrwanymi z intymnego pamigtnika (np.
Wspomnienie z Juraty). W innych tekstach odnowione przezycie pojawia si¢ w lubelskiej scenerii.
Zwyktos¢ (Romans prozaiczny) sasiaduje z wierszami zmierzajacymi do uniezwyklenia i

mitologizacji obiektu mitosnych przezy¢ i wzruszen (Stuzebnica diabta). Utwory te sa nacechowane



réwniez nostalgia, $wiadcza one o rozdarciu bohatera, ktory szuka pociechy w ponownym

przezywaniu swojej mtodosci.

Lobodowski napisat w stowie wstepnym do Dwu ksiqzek, iz znalazla si¢ tu tylko ,,niezbyt

wielka cze$¢ tworczosei autora z ostatniego, emigracyjnego okresu™"?

. W szkicu niniejszym
przedmiotem uwagi stata si¢ poezja zawarta wylacznie w edycjach ksiazkowych. Dotarcie do
wszystkich tekstow oglaszanych w czasopismach nie byloby teraz jeszcze mozliwe. Wolno sadzie
wszakze, iz ,,ksiazkowa” cze$¢ dorobku poetyckiego L.obodowskiego jest dostatecznie
reprezentatywna oraz ze obejmuje istotnie najlepsza jego cz¢s$¢. Lobodowski nalezat bowiem do
pisarzy bardzo ptodnych, reagujacych na rzeczywisto$¢ spontanicznie i emocjonalnie. Towarzyszy
temu funkcjonalne pojmowanie poezji, ktora jest dla tworcy raczej narz¢dziem niz celem. Poeta
pragnie za posrednictwem wiersza wypowiedzie¢ inne sprawy albo da¢ wyraz swoim postawom

1 przekonaniom. Wydaje sig, iz tym m.in. da si¢ wyjasni¢ upodobanie Lobodowskiego do form
klasycznych, a wigc do gatunkdéw gotowych, a nawet juz skonwencjonalizowanych. Inna
motywacja dla wyboru form moze by¢ pragnienie opanowania wiasnej zywiotowosci, ktéra zreszta

rozsadza od wewnatrz klasyczne formy, sprawiajac, iz zatracaja swoja pierwotna czystosc.

Poetycka tworczo$¢ Lobodowskiego opiera si¢ - z wymienionych powoddw raczej na anegdocie
niz wyznaniu, na przedstawieniu jakiej$ sytuacji lub zdarzenia niz na monologu podmiotu
lirycznego. Tworczos¢ tego poety stale korzysta z posrednictwa techniki epickiej (narracja,
opowiadania o...) i w tym konteks$cie znajduja dodatkowe uzasadnienie elementy mitologiczne oraz

historyczno-kulturowe.

Lobodowskiego interesuje przede wszystkim przesztos¢ i historia. Wprowadza rézne koncepcje
historiozoficzne, ale uyymuje je w zasadzie od strony zewngtrznej, a nawet dekoracyjnej. Liczne
przywotania mitologiczne, historyczne czy kulturowe zatracaja jednak czgsto swoja funkcjonalnos¢,
gdyz stuza raczej podkreslaniu patetycznej retoryki bohatera, tracac swoja rzeczywista semantyke.
Jego poezja jest obrocona na ogdt ku przesziosci, niekiedy tylko daje perspektywy przysztosci.

W tworczosci tej brakuje w zasadzie terazniejszosci 1 zwiazku z gtowna problematyka ideowo-
moralna wspotczesnosci'. Jesli nawet Lobodowski ja podejmuje, czyni to bardzo rzadko i ujmuje
niezbyt przekonywajaco (np. w wierszu o Hiroshimie czy Intelektualistom zachodnim). Poucza

1 wyklina - zamiast wyjasnia¢ i rozumie¢. Bohater jego wierszy jest stale pewny swoich racji,
wystepuje na ogot w roli sgdziego wobec innych. Zwiazany z ta postawa patos 1 retoryczno$¢ mowy
poetyckiej stawiaja tworczos¢ Lobodowskiego w kolizji z dominujacymi tendencjami liryki

wspotczesnej.

Jest rzecza znamienna, iz do tych wierszy nie potrafita wedrze¢ si¢ codzienno$¢ spraw, miejsc

13 J. Lobodowski, Dwie ksiqzki, Paryz 1984, s. 7.

14 Podkreslat to J. Przybos$ w artykule Szelest papieru, a stowa jego odnosity si¢ i do Lobodowskiego, piszac:
,,Najwybitniejsi poeci emigracyjni pouciekali dla wyrazenia swoich skarg i tesknot w daleka przesztos¢. Cofngli sig
w mysleniu i czuciu do udawania wielkich na Wielkiej ongi Emigracji. Nikt, nawet Wierzynski, nie zdobyt si¢ na
krytyczna, nowoczesna postawe wychodzcy politycznego w XX w.” (tenze, Linia i gwar, Krakéw 1959, t. 11, s. 136).



1 ludzi, po ktorych poruszat si¢ i wsrdd ktorych zyt bohater Lobodowskiego. Upodobanie poety do
patosu i wzniostosci sprawiato, iz wprowadzat w to elementy kulturowe 1 historyczne, korzystat

z aluzji literackich i1 gotowych form artystycznych. Zmieniat si¢ §wiat, otaczajacy bohatera,
wyobrazenia o nim 1 sposoby jego wystowienia, natomiast sam bohater tylko w niewielkim stopniu

modyfikowal swoja postawe 1 formy jej uzewngtrznienia.

Poezja Lobodowskiego pozostata, wydaje sig, zamknigta na impulsy pochodzace z zewnatrz.
Nie asymilowata wartosci, jakie liryka europejska wypracowata po ostatniej wojnie, a - co
dziwniejsze - nie uczestniczyla prawie zupetlnie w przemianach, dokonujacych si¢ w tym czasie
w poezji polskiej. Mozna by powiedzie¢, iz L.obodowski pozostat wiemy sobie, ale ta wiernos¢

oznacza utratg zdolnosci do wewngtrznego rozwoju 1 do szukania swojej najwyzszej miary.

Kryje si¢ w tym niewatpliwie dramat poety. Nie zdobyt si¢ on na gest Kazimierza
Wierzynskiego, ktory swojej poetyckiej przesztosci zaprzeczyt po to, by odzyskaé prawdziwa
poetycka mowg. Nie wybral tez drogi podobnej do tej, ktdra stata si¢ udziatem Czestawa Milosza,
na ktorej pewnos¢ ustgpowata zwatpieniu i sceptycyzmowi, patos - mowie zmierzajacej do
naturalnos$ci, a gotowe i schematyczne formy - rozwiazaniom bardziej indywidualnym. Jeszcze
inaczej przebudowal swoj warsztat Wactaw Iwaniuk. L.obodowski pozostat soba, ale za ceng
rozminigcia si¢ ze swoja epoka oraz z jej zlozona problematyka moralng i egzystencjalng. Moze
dlatego jego poezja jest w duzej mierze zjawiskiem niedzisiejszym i1 zwiazanym raczej z

przesztoscia naszej liryki. A przeciez mogto by¢ inacze;.

Powazna czeg$¢ emigracyjnej tworczosci Jozefa Lobodowskiego stanowi proza powiesciowa -
siedem powiesci, ujetych w dwa cykle. Pierwszym z nich byla trylogia ,.kozacko-kaukaska”,
obejmujaca Komysze, W stanicy 1 Droge powrotng. Na drugi cykl, bedacy juz tetralogia opatrzona
tytutem Dzieje Jozefa Zakrzewskiego, ztozylty sig: Czerwona wiosna, Terminatorzy rewolucji,
Nozyce Dalili oraz Rzeka czerwona. Niektore z nich drukowat autor najpierw w prasie (,,Orzet
Biaty”).

Oba cykle maja niewatpliwie charakter autobiograficzny, chociaz intencja taka rysuje si¢
wyrazniej w Dziejach Jozefa Zakrzewskiego, gdzie postac, ktorej osoba pisarza postuzyta za
pierwowzor, urosta do rangi bohatera tytutowego. Czworoksiag mowiacy o Jozetfie Zakrzewskim
opowiada o losie jednostki, natomiast wczesniejszy cykl przedstawia panoramiczny obraz catej
spotecznosci z duza grupa bohaterow pierwszoplanowych, waznych dla powiesci, ale zaden z nich

nie uzyskal prawa do bezwzgl¢dnego pierwszenstwa.

W cyklu tym Lobodowski zdaje si¢ potwierdza¢ stuszno$¢ formuty Tymona Terleckiego, ktory -
omawiajac przed wojna wiersze tego autora - nazwal je ,,poezjami Cezarego Baryki”'’. Lobodowski
ukazat historig polskiego chlopca, przezywajacego swoje dziecinstwo i przyspieszone dojrzewanie

w niespokojnym okresie porewolucyjnego wrzenia na Kubaniu. W odniesieniu do Komyszy,

15 T. Terlecki, Poezje Cezarego Baryki, Rzecz o Lobodowskim, ,,Tygodnik Ilustrowany”, 1937, nr 16.



pierwszego i najlepszego tomu cyklu, napisat jeden z krytykow:

Przelewa si¢ w poezji thum réznobarwny i r6znojg¢zyczny poludniowego, podkaukazkiego pogranicza
cesarstwa. Czerwone bale i pogrzeby, i nieudane jeszcze wyprawy karne przeciw stanicom. Zamierajacy
$wiat mieszczanskiej Rosji, tych kilka miesigcy, kiedy wreszcie zylo si¢ w Rosji grzesznie i dziko, ale

swobodnie. Obrazy Lobodowskiego sa prawdziwe i urzekajace. '

Stowa te dadza sig¢ zastosowac do wszystkich powiesci z tego cyklu. Lobodowski ukazat w nich
zycie mtodego Polaka i jego zawila droge do niepodlegtego juz kraju, ale jest to tylko jeden
z watkow, gdyz cykl ten przedstawia szeroka panoramg zycia Kozakow oraz ich walke o

utrzymanie starego porzadku.

Komysze 1 pozostate powiesci cyklu maja takze wiele znamion powiesci przygodowe;.
Odznaczaja si¢ one urozmaicona fabula, licznymi i bogatymi perypetiami bohaterdw, a przy tym
autor wybral odpowiednia sceneri¢ (stepy, morze, wielka rzeka) oraz czas, peten zmiennosci
1 spigtrzonych wydarzen. Ale akcja czgsto zwalnia swoje tempo i napigcie, aby zndw zaskoczy¢
czytelnika jakas$ niespodzianka. Tlo wydarzen (step), przestrzen (Ukraina) oraz bohaterowie
(Kozacy) sprawiaja, iz obok nawiazan do motywow powiesci W pustyni i w puszczy Sienkiewicza
(motyw wedrowki dziecka odtaczonego od rodzicow, Stas i Ogarka jako odpowiednik Stasia i Nel,
pies Rozbdjnik - Saby) wida¢ oddziatywanie na powiesci Lobodowskiego takze Ogniem i mieczem.
Zreszta te 1 inne nawiazania czy aluzje literackie sa §wiadome, poswiadczone bezposrednio

w tekScie utworow.

Stasia Majewskiego pozostawil Lobodowski w ostatniej powiesci cyklu w Drodze powrotnej,
przygotowujacego si¢ do nowej wielkiej przygody - wedrowki ku utgsknionej ojczyznie. Droga
powrotna zamykala si¢ na przedstawieniu wydarzen w 1922 roku. Nowym wcieleniem bohatera
Lobodowskiego stat sig¢ Jozef Zakrzewski z cyklu czterech powiesci poswigconych jego dziejom.
Maria Danilewicz-Zielinska napisata o Lobodowskim, iz jest to prozaik ,,przerabiajacy swoj
zyciorys na cykle powiesciowe w zaiste Iwaszkiewiczowskich rozmiarach”, za$ ,,jakos$¢ artystyczna
powiesci maleje w miare wzrostu ilosci zadrukowanych stronic”!’. Istotnie, powie$ciom z tego
cyklu brak zageszczenia problematyki 1 spraw, sa one ujete dosy¢ powierzchownie, opowiadane bez
tempa, a proby urozmaicenia sposobdw narracji sa dosy¢ nieSmiate i monotonne - polegaja one

gléwnie na postugiwaniu sig retrospekcja i aktualizowanymi wspomnieniami.

W cyklu tym Lobodowski ukazat histori¢ gléwnego bohatera oraz jego droge od pozycji
lewicowego dziatacza i publicysty, zwigzanego nast¢pnie z partia komunistyczna, do stopniowego
odchodzenia od niej - az do zupelnego zerwania. Jozef Zakrzewski juz na samym poczatku zostat
ukarany jako cztowiek, ktoéry dokonat wyboru i osiaga coraz wigkszy zakres ideowych oraz
politycznych wtajemniczen. Z uptywem czasu zaczyna przezywac watpliwosci i rozterki, ktorych

nie potrafia skutecznie rozwia¢ jego zakonspirowani zwierzchnicy i partnerzy ideowo-politycznych

16 Cz. JeSman, W kubanskiej pustyni i puszczy, ,,Wiadomo$ci” 1956.
17 M. Danilewicz-Zielinska, Szkice o literaturze emigracyjnej, Paryz 1978, s. 255-256.



sporow. Bohater bierze udziat w walce politycznej, ale czyni to przede wszystkim jako publicysta
1 redaktor wlasnego pisma. Poczuwajac si¢ do zwiazku z ideologia komunistyczna, Zakrzewski
pragnie jednak zachowac¢ ,,prawo do wtasnego zdania”. Z tego tez powodu popada w konflikt

z whadzami partii, reprezentowanymi przez profesora Mendelsona, ktory buntujacemu si¢

1 dochodzacemu wlasnych racji publicy$cie probuje unaoczni¢, iz ,,na walczacym froncie

obowiazuja inne prawa, niz w normalnych warunkach pokojowych”.

Powiesci Lobodowskiego maja dwa gltdéwne plany: jeden ideowo-polityczny 1 drugi -
obejmujacy osobiste sprawy gtownego bohatera. Gra on tu rolg uwodziciela i lubelskiego Don
Juana, przy tym odznaczajacego si¢ licznymi 1 hojnymi gestami wobec swoich kochanek. Jednak

romansowe watki tego cyklu sa mniej ciekawe od watkéw ideowych i politycznych.

W bardziej interesujacym swietle powiesci te ukazuja si¢ przy zastosowaniu klucza
biograficznego. Materiatu do nich daty niewatpliwie lubelskie doswiadczenia autora z lat 1932-
1934. Lobodowski zreszta realia te wprowadza zupehie jawnie, gdyz nawet o gldownym bohaterze
jedna z postaci mowi, iz jest on ,,pierwszy od robienia szumu w Lublinie”. Oprdcz spraw znanych
z biografii pisarza (redagowanie pisma, procesy sadowe, opuszczenie szeregéw lewicy) pojawiaja
si¢ w tych powiesciach rzeczywiste postacie ze sSrodowiska literackiego i kulturalnego (Ewa
Szelburg-Zarembina, Kazimierz Andrzej Jaworski, dr Mieczystaw Biernacki), tytuly pism
(,,Trybuna”, ,,Barykady”, ,,Kamena”), niektore postacie o zmienionych nazwiskach sa tatwe do

rozpoznania (np. J6zef Czechowicz jako Henryk Gulewicz).

Wydaje sig, iz strategia pisarza w tych powiesciach zmierzata do jak najwigkszej heroizacji
gltoéwnego bohatera i wyniesienia go ponad inne postacie i cate sSrodowisko. Zapewnia mu wigc
zawsze przewage w polemikach prasowych, w dyskusjach politycznych na zebraniach i wiecach,
pozwala mu zwycigsko wychodzi¢ ze spotkan z policja polityczna, szpiclami 1 prokuratorem,
ukazuje jego liczne sukcesy erotyczne. Powiesci te stuzyly wigc w duzej mierze autokreacyjnym

zabiegom pisarza.

Dorobek literacki L.obodowskiego obejmuje takze wielka liczbeg artykutéw publicystycznych,
wyzej cenionych na ogot od jego tworczosci prozatorskiej, a nawet poetyckiej. Opublikowat tez
dwie ksiazki wlasne w jezyku hiszpanskim. Lobodowski - podobnie jak czynit to przed wojna -
thumaczyt tez wiele literatury rosyjskiej, ukrainskiej i hiszpanskiej, niektore z nich ukazaty sig w
osobnych edycjach ksiazkowych. Analiza i ocena tej czg$ci dorobku autora wykracza jednak poza

zadania niniejszego szkicu.

Tekst napisany w 1984 roku
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